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2 Tim 3:16 Bible =
English Standard Version . .
Scripture)is breathed out by God and English Standard Version
profitable for teaching, for reproof, for correction, that the man of God may be complete, equipped
and for training in righteousness, for every good work. -
SANISSI SR Berean Standard Bible

All Scripture is God-breathed and is useful for

instruction, for conviction, for correction, and for so that the man of God may be complete, fully

training in righteousness, equipped for every good work.
Berean Literal Bible Berean Literal Bible
Every Scripture is God-breathed and profitable so that the man of God may be complete,
for |ns.tryct|c‘m,.for conviction, for correction, and having been fully equipped toward every good
for training in righteousness,
work.
King James Bible
Al scripture is given by inspiration of God, and King James Bible
is profitable for doctring, for reproof, for That the man of God may be perfect, throughly
correction, for instruction in righteousness: furnished unto all good works.

New King James Version
All Scripture is given by inspiration of God, and
is profitable for doctrine, for reproof, for

New King James Version
that the man of God may be complete,

correction, for instruction in righteousness, thoroughly equipped for every good work.
New American Standard Bible New American Standard Bible
All Scripture is inspired by God and beneficial so that the man or woman of God may be fully

for teaching, for rebuke, for correction, for

training in rightsousness; capable, equipped for every good work.

NASB 1995 NASB 1995
All Scripture is inspired by God and profitable for so that the man of God may be adequate,
teaching, for reproof, for correction, for training equipped for every good work.
in riahteousness: ~
NASB 1977

that the man of God may be adequate, equipped
for every good work.
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John 1:12- /

[12] Buho did receive him, who@ he gave
the right to become children of God, [13] who were barn, not of blood
nor of the will of the flesh nor of the will of man, but of God
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John 3:8

[8] The wind blows where it wishes, and you hear its sound, but you do not
know where it comes from or where it goes. So it is with everyone who is born
of the Spirit.”
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John 3:3
[3] Jesus answered him, “Truly, truly, | say to you, unless one is

born again he cannot see the kingdom of God.”
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Mark 10:24-27
[24] And the disciples were amazed at his words. But Jesus said
to them again, “Children,@v difficult it is to enter the kingdom of
God [25] It is easier for a camel to go through the eye of a needle
than for a rich person to enter the kingdom of God.” [26] And they
were exceedingly astonished, and said to him, “Then who can be
saved?” [27] Jesus looked at them and said, “With man it is
impossible, but not with God. For all things are possible with

God.” _ Why?
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Mark 10:15
[15] Truly, | say to you, whoever does not receive the kingdom of
God like a child shall not enter it.” 7
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